EN

* WARNING: Not suitable for children under 24 months. ¢ Warning. To be used
under the direct supervision of an adult. ® Long cord. Strangulation hazard!

* The product must be assembled by an adult. ® Keep away from fire.

DE

¢ WARNING: Not suitable for children under 24 months. ¢ Achtung. Benutzung
unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. e Langes Kabel. Gefahr
durch Erdrosselung! e Das Produkt darf nur von Erwachsenen
zusammengebaut werden. ¢ Von Feuer fernhalten.

FR
e AVERTISSEMENT : Ne convient pas aux enfants de moins de 24 mois. ¢

Attention. A utiliser sous la surveillance rapprochée d'un adulte. ¢ Cordon long.

Risque d'étranglement! ¢ Ce produit doit étre assemblé par un adulte. e Tenir
loin du feu.

NL

e WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 24 maanden.
Waarschuwing. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. ¢ Lang
koord. Verwurgingsgevaar! ¢ Het product mag alleen door een volwassene
gemonteerd worden. ¢ Niet bij open vuur houden.

IT

e AVVERTIMENTO: Non adatto ai bambini di eta inferiore a
24 mesi. o Avvertenza. Da usare sotto la diretta sorveglianza di
un adulto.e Cavo lungo. Pericolo di strangolamento! e Il prodotto deve essere
assemblato da un adulto. ® Tenere lontano dal fuoco.

PL

e OSTRZEZENIE: Nieodpowiednie dla
e Ostrzezenie. Do uzytku
e Diugi przewdd. Zagrozenie uduszeniem! ¢ Montaz produktu musi zostaé
przeprowadzony przez osobe dorosta. ® Trzymaj z dala od ognia.

dzieci ponizej 24 miesiecy.

SE

e VARNING: Ej lamplig for barn under 24 manader. ¢ Varning. Ska anvandas
under tillsyn av vuxen. e Lang sladd. Strypningsrisk! e Produkten maste
monteras av en vuxen. ¢ Anvand inte nara 6ppen laga.

ES

e ADVERTENCIA: No apto para nifios menores de 24 meses. ® Advertencia.
Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. ¢ Cuerda larga. iPeligro de
estrangulamiento! ¢ El producto debe ser montado por un adulto. ¢ Mantener
lejos del fuego.

DK
e ADVARSEL: Ikke egnet til bgrn under 24 maneder. ¢ Advarsel. Ma kun
anvendes under direkte opsyn af en voksen. e Lang ledning. Kvalningsfare!

e Dette produkt skal samles af en voksen. ® Ma ikke anvendes i naerheden af
aben Ild.

NO

e ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 24 maneder. ¢ Advarsel. Ma kun brukes
under tilsyn av en voksen. e Lang snor. Kvelningsfare! e Produktet ma
monteres av en voksen. ¢ Holdes borte fra apen ild.

PT

e AVISO: N3o é adequado para criangas menores de 24 meses. ® Atencdo. A
utilizar sob a vigilancia directa de adultos. e Cabo longo. Perigo de
estrangulamento! e O produto deve ser montado por um

adulto.
e Manter afastado do fogo.

RO

o ATENTIE: Nu este potrivit pentru copiii sub 24 de luni. ® Avertisment. A se
folosi sub directa supraveghere a unei persoane adulte. ¢ Coarda lunga.
Pericol de strangulare! ¢ Produsul trebuie asamblat de un adult. ¢ A se tine
departe de foc

SI

pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;j.

e OPOZORILO: Ni primerno za otroke, mlajse od 24 mesecev. * Opozorilo.
Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Dolga vrvica. Nevarnost zadavitve! ¢ lzdelek mora sestaviti odrasla oseba.
Ne uporabljajte v blizini ognja.

HU

e FIGYELEM: Nem alkalmas 24 hénaposnal fiatalabb gyermekek szamara.
Figyelmeztetés. Csak feln6tt kozvetlen felligyelete mellett hasznalhaté!
Hosszu zsindr. Fulladasveszély! o A terméket felnSttnek kell 6sszeszerelnie.
Nyilt Iangtdl tavol tartando.

cz

e UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mladsi 24 mésicl. ® Upozornéni. PouZivat
pouze pod dohledem dospélé osoby. ® Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrceni!
Produkt smi sestavit pouze dospéld osoba. ® Nenechdvat v blizkosti ohné.

SK

e UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti mladSie ako 24 mesiacov. ¢ Upozornenie.
Pouzivat' pod priamym dohl'adom dospelej osoby. e Dlhy kabel.
Nebezpecenstvo uskrtenia! ¢ Montaz vyrobku musi vykonat dospeld osoba.
Chrante pred ohrfiom.

HR

e UPOZORENIE: Nije prikladno za djecu mladu od 24 mjeseca. ® Upozorenje.
Koristiti samo pod izravnim nadzorom odraslih. ¢ Dugacak kabel. Opasnost od
gusenja! ¢ Proizvod mora sastaviti odrasla osoba. ¢ DrZati dalje od plamena.

FI
¢ VAROITUS: Ei sovellu alle 24 kuukauden ikaisille lapsille. ® Varoitus. Lelua saa
kayttaa wvain aikuisen valittbmadssa valvonnassa. e Pitkd johto.

Tukehtumisvaara!
¢ Vain aikuinen saa koota tuotteen. ¢ Varo avotulta.

LT

e |SPEJIMAS: Néra tinkama vaikams iki 24 ménesiy. ® ]spéjimas. Galima
naudoti tik priZiurint suaugusiesiems. e llgas laidas. Pavojus pasismaugti! e
Gaminj turi surinkti suauges asmuo. e Laikykite atokiau nuo ugnies.

GR

e MPOEIAONOIHZH: Aev katdAAnAo yla maldld KATw Twv 24 pnvwv. e
Mpoegldomnoinon. Na xpnowlornoleital uttd tnv apeon  enifAedn evnlikou.
e Makpl koAwdlo. Kivbuvog otpayyoAlopou! o Autd 1O  Tmpoiov
TIPEMEL VA cuVOPHOoAoyeital amo eVAAIKEG. ® Makpld anod GwTtld

BG

o [TPEAYNPEXAOEHWE: He e noaxoaAawlo 3a geua nog 24 meceua. ® BHMmaHume.
[a ce ynotpebaBa camo npu MNpPAK Hag3op OT Bb3pacTeH ® [babr Kaben.
OnacHocT OT 3aayluaBaHe 4ype3 yaywasaHe! ¢ poayKTbT Tpabea aa 6bAae
crnobeH oT Bb3pacTeH. @ [la ce nasu ganeye oT OrbH.

v
e BRIDINAJUMS: Nav piemérots bérniem lidz 24 méneSiem. e
Bridinajums. Izmantot vienigi tieSa pieauguso uzraudziba. e Gars vads.

NoZnaugs$anas draudi! e Produkta salikSanu drikst veikt tikai pieaugusais.e
Sargat no uguns.

EE

e HOIATUS: Ei sobi alla 24 kuu vanustele lastele. ® Hoiatus. Kasutada ainult
tdiskasvanu otsese jarelevalve all. e Pikk juhe. Lambumisoht! e Toote tohib
kokku panna ainult tdiskasvanu. ¢ Hoida eemale tulest.

IS

* VIDVORUN: Ekki hentugur fyrir bérn yngri en 24 manada.e Vidvorun. Notist
adeins undir eftirliti fullordinna. e Long snura. Haetta 4 kyrkingu! e Fullordinn
einstaklingur verdur ad setja saman voéruna. ¢ Haldid fra eldi.



